
Отчет о проведении специальной оценки условий труда

Титульный лист отчета о проведении специальной оценки условий труда

УТВЕРЖДАЮ 
Председатель комиссии по 

пппяр.пелшп пттеттиятпчной оттенки

ОТЧЕТ
о проведении специальной оценки условий труда в 

(идентификационный № 1108673)
Акционерном обществе 

«Электромашиностроительный завод \<ЛЕПСЕ», цех 25

(полное наим енование работодателя)

610006, Кировская область, г. Киров, 
Октябрьский проспект, д. 24

(адрес в пределах места нахож ден ия работодателя  и адрес осущ ествления деятельности
работодателя)

________________________ 4345000930_____________________
(И Н Н  работодателя)

_________________________ 434501001______________________
(К П П  работодателя)

_______________________ 1024301310703____________________
(О ГРН  работодателя)

___________________________27.11.1________________________
(код основного вида экон ом ич еской  деятельности  по О КВЭД )

Члены комиссии по проведению ^
специальной оценки условий труда:



Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда

Таблица 1
Н аим енование К оличество рабочих мест и 

численность работников, 
заняты х на этих рабочих 

местах

Количество рабочих мест и численность заняты х на них 
работников по классам  (подклассам) услови й  труда из числа 

рабочих мест, указанны х в графе 3 (единиц)

всего в том  числе на 
которы х 

проведена 
специальная 

оценка условий 
труда

класс 1 класс 2 класс 3 класс 4

3.1 3.2 3.3 3.4

Рабочие места (ед.) 79 79 - 18 40 21 - - -

Работники , заняты е на р абочи х  м естах  (чел.) 94 94 - 23 44 27 - - -

из н и х  ж енщ ин 22 22 - 12 1 9 - - -

из н и х  лиц в возрасте до 18 лет - - - - - - - - -

из них  инвалидов 1 1 - - 1 - - - -



Таблица 2

И ндиви­
ду аль-ны й 

номер р або­
чего  м еста

П роф ессия / 
долж ность /  

специальность 
работника

Классы  (подклассы ) услови й  труда Итого­
вый

Итого­
вый

Повы­
шен­

Е ж егод­
ный

С о к р а ­
щ енн ая

М олоко
или

Л ечебно-
проф и-

П раво 
на дос­

Х им
и-

ч еск
ИЙ

Б и о ­
л о ги ­

чески й

А эр о ­
золи

преи-
м ущ ес

т-
венно

ф ибро-
генног

о
дейст­

вия

Шум Инфра­
звук

Уль­
тра­
звук
воз­
душ­
ный

Виб­
рация
общая

Виб­
рация

ло­
каль­
ная

Неио-
низи-
рую-
щие

излу­
чения

Иони­
зирую­

щие
излу­
чения

Пара­
метры
микро­
климата

Пара­
метры
свето­

вой
среды

Тя­
жесть
трудо­

вого
про­

цесса

Напря­
жен­
ность
трудо­

вого
про­
цесса

класс
(под­

класс)
усло­
вий

труда

класс 
(под­
класс) 
усло­
вий 

труда с 
учетом 
эффек­

тивного 
приме­
нения 
СИЗ

ный
размер
оплаты
труда

(да/
нет)

доп ол­
нитель­

ный
опла­

чи вае­
м ы й

отпуск
(да/нет)

п род ол­
ж и тель­

ность
рабо-чего
врем ен и
(да/н ет)

други е
р а в н о ­
цен ны е

п ищ евы е
п родукты
(да/н ет)

лактичес
-кое

п итани е
(да/нет)

р о ч ­
ное

назна­
чение
стра­
ховой
п ен ­
сии
(да/
нет)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Структурное подразделение: цех 25

12525 Н ачальник цеха _ - - - - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет нет н ет нет

22525 Зам еститель 
начальника цеха

- - - - - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет нет нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Планово-диспетчерская группа

32525 Д испетчер _ . - - - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет нет нет нет

j 42525 Т абельщ ик _ . - . - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет н ет нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа механика

52525 М еханик - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - нет н ет нет н ет нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа вентиляции

62525 М астер - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - нет н ет н ет н ет н ет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа очистных сооружений промстоков

72525 М астер 3,1 - - 2 - - - - - - - - - - 3.1 - да нет нет да нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа очистных сооружений ливнестоков

1 82525 М астер - - . 2 - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет н ет н ет нет

ССтруктурное подразделение: цех 25, участок: Группа водоснабжения и канализации

92525 М астер - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет н ет нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа отопления и пароснабжения

102525 М астер . 2 - - - - - - - - - - 2 - н ет нет н ет н ет нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа вентиляции



1 125251А, 
1 125252А, 
1 125253А, 
1 125254А, 
1 125255А, 
1 125256А

С лесарь по 
рем онту и 

обслуж иванию  
систем  

вен тиляции  и 
кон дициониро­

вания

2 3.1 3.1 2 3.2 3.2 да да нет да нет н ет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа очистных сооружений промстоков
1225251А,
1225252А

С лесарь- 
рем онтник 

(технологическог 
о оборудования)

3.1 2 3.1 3.1 да н ет нет да н ет нет

1325251А, 
1325252А

Слесарь-электрик 
по ремонту 

электрооборудо­
вания

3.1 2 3.1 3.1 да нет нет да н ет нет

142525 О ператор 
дистанционного 

пульта 
управлен ия в 

водопроводно­
канализационном 

хозяйстве

2 2 2 нет нет нет нет н ет нет

1525251А, 
1525252А

А ппаратчик 
очистки  сточны х 

вод

3.1

' '

3.1

' '

3.1

'

3.2

'

да да нет да н ет нет

162525 О ператор 
устан овок  по 

обезвож иванию  
осадка

2 3.2 3.2 да да нет н ет нет нет

172525 Л аборант
хим ического

анализа

2 2 2 2 2 нет нет нет нет н ет нет

182525 Г рузчик - - - - - - - - - - - - 3.1 - 3.1 - да нет н ет нет н ет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа очистных сооружений ливнестоков
192525 С лесарь-электрик 

по ремонту 
электрооборудо­

вания

2 3.1 3.1 да нет н ет нет н ет нет

202525 С лесарь- 
рем онтник 

(технологическог 
о оборудования)

2 3.1 3.1 да нет нет нет н ет нет

212525 О ператор 
д и станционного 

п ульта 
управления в 

водопроводно­
канализационном 

хозяйстве

2 2 2 н ет нет нет нет нет нет



Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа водоснабжения и канализации

2225251А ,
2225252А ,
2225253А ,
2225254А ,
2225255А ,
2225256А ,
2225257А ,
2225258А

Слесарь-
сантехник

3.1 3.1 2 3.2 3.2 да да нет д а нет нет

232525 Электрогазосвар­
щик

3.1 - - 2 - - “ - 3.1 - - - 3.1 - 3.2 “ да да нет Да н ет да

242525 Машинист
насосных
установок

- - - 1 3.1 - “ * ~

'

3.2 3.2 да да нет н ет н ет нет

252525 Слесарь-
сантехник

3.1 - - 3.1 - - 2 - - - - 3.2 - 3.2 “ да да нет д а н ет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Группа отопления и пароснабжения

2625251 А , 
2625252А , 
2625253А , 
2625254А , 
2625255А , 
2625256А , 
2625257А , 
2625258А , 
2625259А , 

2 6 2 5 2 5 10А, 
2 6 2 5 2 5 11А

Слесарь-
сантехник
(дежурная

служба)

2 3.1 3.1 да нет н ет н ет нет нет

272525 Слесарь- 
сантехник (по 

отоплению)

- - - 2 - " ■ "

■

2 3.1 3.1 да нет нет н ет нет нет

282525 Электрогазос­
варщик

3.1 - - 2 - - - 3.1 - - - 3.1 - 3.2 да да нет д а н ет да

292525 Слесарь-
сантехник

- - - 2 - - ! - - - - 2 - 3.1 3.1 - да нет нет н ет н ет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Грунпа автоматики и электроснабжения

3025251А ,
3025252А ,
3025253А ,
3025254А ,
3025255А

Электромонтер по 
ремонту и 

обслуживанию 
электрооборудова 

ния

2 3.1 3.1 да нет нет н ет нет нет

3125251А , 
3125252А , 
3125253А, 
3125254А

Слесарь по 
контрольно­

измерительным 
приборам и 
автоматике

3.1 2 3.1 да нет нет н ет нет нет

Структурное подразделение: цех 25, участок: Г руппа механика



3225251А ,
3225252А ,
3225253А ,
3225254А ,
3225255А ,
3225256А ,
3225257А ,
3225258А ,
3225259А

С лесарь-
рем онтник

2 3.1 3.1 да н ет нет нет н ет нет

332525 Т окарь
(рем он тни к)

- - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет н ет нет нет н ет нет

342525 Т ран сп ортиров­
щик

- - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет н ет нет нет н ет нет

352525 Грузчик - - - - - - - - - - - - 3.1 - 3.1 - Да н ет нет нет н ет нет

362525 С тарш и й
кладовщ ик

(м атериальн ой
кладовой)

2 2 н ет н ет нет нет н ет нет

3725251А ,
3725252А

У борщ ик 
производственны  

х  и служ ебны х 
пом ещ ений  

(п рои зводствен ­
ны х)

2 2 2 нет н ет нет нет н ет нет

382525 У борщ и к 
[ф оизводственны  

х  и служ ебны х 
пом ещ ений  

(служ еб н ы х)

2 2 нет н ет нет нет н ет нет

Дата составления: 20.05.2025



( (

Перечень рекомендуемых мероприятий по улучшению условий труда

Наименование структурного 
подразделения, рабочего места

Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок
выполнения

Структурные 
подразделения, 

привлекаемые для 
выполнения 
мероприятия

Отметка о 
выполнении

1 2 3 4 5 6

Начальник цеха 
цех 25

нет рекомендаций - - - -

Заместитель начальника цеха 
цех 25

нет рекомендаций - - ~ “

Диспетчер 
цех 25

нет рекомендаций - - - “

Табельщик 
цех 25

нет рекомендаций “ - -

Механик 
цех 25

нет рекомендаций - •

Мастер 
цех 25

нет рекомендаций - ~

Мастер 
цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания

Улучшение условий 
труда

Мастер 
цех 25

нет рекомендаций - - - “

Мастер 
цех 25

нет рекомендаций - - - “

Мастер 
цех 25

нет рекомендаций - - - “

Слесарь по ремонту и 
обслуживанию систем 

вентиляции и 
кондиционирования 

цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания 
в связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 

выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение условий 
труда



Слесарь-ремонтник 
(технологического оборудования) 

цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания

Улучшение условий 
труда

Слесарь-электрик по ремонту 
электрооборудования 

цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания

Улучшение условий 
труда

Оператор дистанционного пульта 
управления в водопроводно­
канализационном хозяйстве 

цех 25

нет рекомендаций

Аппаратчик очистки сточных вод 
цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания 
в связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 

выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение условий 
труда

Оператор установок по 
обезвоживанию осадка цех 25

нет рекомендаций - - - -

Лаборант химического анализа 
цех 25

нет рекомендаций - - - -

Грузчик 
цех 25

нет рекомендаций - - - -

Слесарь-электрик по ремонту 
электрооборудования цех 25

нет рекомендаций - - - -

Слесарь-ремонтник 
(технологического оборудования) 

цех 25

нет рекомендаций “ ”

Оператор дистанционного пульта 
управления в водопроводно­
канализационном хозяйстве 

цех 25

нет рекомендаций

Слесарь-сантехник 
цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания 
в связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 

выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение условий 
труда



) )

Электрогазосварщик 
цех 25

в связи с превышением ЦЦК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания 
в связи с превышением ПДУ по ультрафиолету 

рекомендуется выдавать средства защиты кожи рук, 
глаз от ультрафиолетового излучения

Улучшение условий 
труда

Машинист насосных установок 
цех 25

в связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 
выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение условий 
труда

Слесарь-сантехник 
цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания 
в связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 

выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение условий 
труда

Слесарь-сантехник (дежурная 
служба) цех 25

нет рекомендаций - “

Слесарь-сантехник (по 
отоплению) цех 25

нет рекомендаций - “ “

Электрогазосварщик 
цех 25

в связи с превышением ПДК вредных химических 
веществ рекомендуется выдавать средства защиты 

органов дыхания 
в связи с превышением ПДУ по ультрафиолету 

рекомендуется выдавать средства защиты кожи рук, 
глаз от ультрафиолетового излучения

Улучшение условий 
труда

Слесарь-сантехник 
цех 25

нет рекомендаций - “ -

Электромонтер по ремонту и 
обслуживанию 

электрооборудования цех 25

нет рекомендаций

Слесарь по контрольно­
измерительным приборам и 

автоматике цех 25

в связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 
выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение условий 
труда

Слесарь-ремонтник 
цех 25

нет рекомендаций - ” "

Токарь(ремонтник) 
цех 25

нет рекомендаций “ “



Транспортировщик 
цех 25

нет рекомендаций - - - -

Г рузчик 
цех 25

нет рекомендаций - - - -

Старший кладовщик 
(материальной кладовой) цех 25

нет рекомендаций - - - -

Уборщик производственных и 
служебных помещений 

(производственных) цех 25

нет рекомендаций

'

“

Уборщик производственных и 
служебных помещений 

(служебных) цех 25

нет рекомендаций

'

Дата составления: 20.05.2025

( (


